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Le Ministre de Suisse a Berlin, A. von Planta,
au Chef du Département de I’Economie publique, E. Schulthess

L Kohlenlieferung Berlin, 19.Januar 1922

Das Schreiben IThres Generalsekretariats vom 16.! ds. Mts. — Nr.94/1 —,
durch welches mir Kenntnis gegeben wird von einem telegraphischen Bericht
unserer Gesandtschaft in Paris, hat sich mit meinem gestrigen Bericht? in Sachen
der Kohlenlieferung aus Deutschland gekreuzt.

Ich ersehe aus dem Wortlaut der telegraphischen Mitteilung aus Paris?, dass die
Bedingung, an welche die Reparationskommission die Freigabe der Lieferung an
die Schweiz kniipft, wesentlich schérfer ist als ich bisher angenommen hatte.
Wenn wirklich diese Bedingung so lautet, dass «livraisons a faire au titre répara-
tions pendant méme période soient enticrement effectuées», dann ist das schein-
bare Zugestindnis der Reparationskommission vollstdndig wertlos, denn es steht
nach den Mitteilungen, die mir gemacht worden sind, heute durchaus fest, dass
die Deutschen nicht in der Lage sein werden, in den nidchsten Monaten die gefor-
derten Kohlenmengen an die Entente zu liefern. Die Beifiigung im Telegramm
des Herrn Dunant, dass die «exécution contrat releve uniquement du gouverne-
ment allemand», hat keinen andern Wert als denjenigen einer Parteibehauptung.
Die Franzosen mogen ja wohl diese Auffassung haben, aber die Deutschen
bestreiten deren Richtigkeit durchaus.

Ich bedaure, dass die Art und Weise, in welcher diese Mitteilungen der
Gesandtschaft in Paris gemacht werden und in der sie sogar in die deutsche Presse
iibergegangen sind, anscheinend bei Herrn Dunant und in der Schweiz den Ein-
druck erweckt haben, als hdnge es wirklich nur von der Deutschen Regierung ab,
ob sie die Kohlen nach der Schweiz liefern wolle. Tatsédchlich liegen die Dinge
aber anders, und ich kann nur bitten, dies unserer Gesandtschaftin Paris mitzutei-
len und sie zu veranlassen, neuerdings bei der Reparationskommission vorstellig
zu werden, damit die Bedingung wenigstens fiir die nachsten drei Monate aufge-
hoben oder abgeschwicht werde. Es wiirde meines Erachtens geniigen, wenn die
Reparationskommission erkliaren wollte, dass sie fiir die ndchsten drei Monate die
Lieferungen an die Schweiz bedingungslos freigebe, mit dem Vorbehalt, diese
Freigabe zuriickzunehmen, wenn sich herausstellen sollte, dass durch die Liefe-
rungen nach der Schweiz diejenigen an Frankreich in merklicher Weise beein-
trachtigt werden.

Es versteht sich von selbst, dass ich hier mein Moglichstes tun werde, um die
deutsche Regierung zu veranlassen, trotz der franzosischen Bedingung die Liefe-
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rungen auf normale Hohe zu bringen, aber ich halte einen Erfolg fiir ausgeschlos-
sen, solange die Bedingung der Reparationskommission in der schroffen Form
bestehen bleibt, in welcher sie Ihnen durch unsere Gesandtschaft in Paris gemel-
det worden ist.
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